
(g) in the case of lending of exhibits, the person or class of persons
who will have custody of the exhibit, the place to which the
exhibit is to be removcd, any tests te be conducted and the
date by whîch the exhibit will be returned;

(b) ini the case of making detaincd persons available, thc person or
class of persons who will have custody durmng Uic transfer, the
place to which thc detaincd person is to bc transfered aid thc
date of that pcrson's returfi;

(i) information as to the allowances and expenses to which a
person asked to appear in Uic Rcqucsting State wifl bc
entitled.

(3) If thc Rcquested Statc c9nsidcrs that the information contained in
thc request is flot sufficient te enable Uic rcquest te, bc deait with, it shal
request that additional details be furnished.

ARTICLE 12

Making and Transmission of Requests

() Each Contracting Party shall have a Central Authority. Theou
Central Authorities shall directly transmit and reccîve ahi requests and
responses thcreto for Uic purposes of this Treaty. For the Rcpublic of
Austria, Uic Central Authority shall be the Federal Ministryr of Justice. For
Canada, Uic Central Authority shahl bce i nister of Justice for Canada
or an officiai dcsignated by that Minister.

(2) For Uic Republic of Austria, requests shall b nmade on behalf of
courts or prosecutors. For Canada, requcats shall bi made on behalf of
authorities which by law are responsible for investigations or proceedings
related te criminal niauera.

(3) In cases of urgency, requests for assistance may bc transmitted by
any means affording a record in writing. Where ehectronic means of
transmission arc uued, Uic original of Uic request shall bc transmitted as
soon as possible.

ARTICLE 13


